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Prefatdi

Auzit-a Domnul cererea mea. (Ps. 6, 9)

Distins interpret al Scripturilor apartinand Antichitatii tarzii,
format la scoala retorului Libanius si la cea exegetica antiohiana
sub indrumarea lui Diodor al Tarsului, preot in Antiohia si ierarh
al Constantinopolului, Sfantul Ioan Gura de Aur sau Hrisostom
(cca 347-407) este indreptatit sa isi mentina supranumele si in
secolul XXTI'. Nicidecum singular ca exeget intre Sfintii Parinti,
Hrisostom ramane totusi, dupa toate probabilitatile, si azi, dupa
1600 de ani, intaia oprire pentru cei interesati sd ia contact cu
interpretarea patristicd — indeosebi in context pastoral sau mi-
sionar — a cate unui pasaj biblic din Evangheliile dupa Matei
sau loan, din Epistolele pauline ori, sd zicem, din Cartea Facerii’.

!Tn general despre Sf. loan Hrisostom, vezi C. Baur, John Chrysostom and
His Time, 2 vol.,, Newman, Westminster, MD, 1959 si ].N.D. Kelly, Golden
Mouth: The Story of John Chrysostom — Ascetic, Preacher, Bishop, Duckworth,
Londra, 1995.

2In general pentru exegeza hrisostomica, vezi F.H. Chase, Chrysoston:
A Study in the History of Biblical Interpretation, Deighton, Bell, and co., Cambridge,
1887; Iustin Moisescu, Sfdnta Scripturd si interpretarea ei in opera Sfantului loan
Hrisostom, in Opere III, Anastasia, Bucuresti, 2003 [1942]; M.M. Mitchell, ,,Chry-
sostom, John (c. 347-407)”, in D.K. McKim (ed.), Historical Handbook of Major
Biblical Interpreters, InterVarsity Press, Downers Grove, II1., 1998, 28-34; D.
Mirsanu, ,«Nu numai cd nu a hulit, ci a si binecuvantat»: imaginea lui Iov
la Sfantul Ioan Gura de Aur”, in Sfantul Ioan Gura de Aur, Comentariu la lov,
traducere si note de L. Enache, studiu introductiv de D. Mirsanu, Patristica.
Traduceri 2, Doxologia, Iasi, 2012, 9-12. Pentru akribeia si synkatabasis la Hri-
sostom, vezi R.C. Hill, ,, Akribeia: A Principle of Chrysostom’s Exegesis”, Collo-
quium: the Australian and New Zealand Theological Review 14 (1981) 32-36; idem,
,On Looking Again at Synkatabasis”, Prudentia 13 (1981) 3-11.



10 Dragos Mirsanu

Corpusul exegetic hrisostomic contine in mare parte omilii
sau comentarii la Noul Testament. Din exegeza cartilor vetero-
testamentare, care ne intereseaza in special aici, ni s-au pastrat
doua seturi de omilii la Facere, un set incomplet de omilii de-
dicate Psalmilor, comentarii la Iov si Pilde, la pasaje din Regi
sau Isaia si, in catene, la Ieremia si Daniel’.

Volumul de fata cuprinde traducerea Omiliilor la Psalmi. Mi-am
propus sa ofer mai intai cateva coordonate generale, inclusiv
privitoare la editia de fata si sa aprofundez in continuare una
dintre temele importante ale scrierii: intelesul si practica ruga-
ciunii, asa cum reiese din exegeza hrisostomica a Psaltirii.

Omiliile la Psalmi*

Inspirata cel mai probabil de lucrarea similard a mentorului
sau Diodor al Tarsului’, scrierea de fatd a fost probabil una dintre
lucrarile hrisostomice de mare intindere, insd nu ni s-a pastrat
in intregime. In secolul al IX-lea, Patriarhul Fotie scria despre
ea in Bibliotheca (cod. 172-174) — facand si o comparatie cu cealalta
mare scriere hrisostomica dedicata unei carti veterotestamentare,
Omiliile la Facere — si sfarsea prin a lauda discursul, impartirea,
metoda, alegerea ideilor si toate celelalte calitati despre care con-
sidera ca se imbina exemplar In aceste comentarii. Desi lucrarea
purta in manuscrise titlul logoi, Fotie propunea inlocuirea sa cu

* Pentru exegeza hrisostomicd a Vechiului Testament, vezi indeosebi R.C.
Hill, ,,Chrysostom as Old Testament Commentator”, Estudios Biblicos 46
(1988) 61-77.

* Idem, , The Spirituality of Chrysostom’s Commentary on the Psalms”,
Journal of Early Christian Studies 5 (1997) 569-579; idem, ,,Introduction”, in St. John
Chrysostom, Commentary on the Psalms, vol. 1, trad. eng. R.C. Hill, Holy Cross
Orthodox Press, Brookline, Mass., 1998, 1-44; idem, ,,Chrysostom’s Commen-
tary on the Psalms: Homilies or Tracts?”, in P. Allen, R. Canning, L. Cross si B.].
Caiger (ed.), Prayer and Spirituality in the Early Church, I, Centre for Early Chris-
tian Studies, Australian Catholic University, Brisbane, 1998, 301-317.

® Diodori Tarsensis commentarii in Psalmos, ed. ].-M. Olivier, 1. Commentarii
in Psalmos I-L (CCSG 6), Brepols, Turnhout-Leuven, 1980.
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cel de homiliai, dar 1i aplica deja el insusi si un alt titlu, folosit si
in cazul comentariilor Epistolelor pauline: hermeneiai (talcuiri).

Din nefericire, corpusul ajuns pana la noi nu include decat
omilii la 58 dintre psalmi, in serii, dupa cum urmeaza: Psalmii
4-12,43-49, 108-117, 119-150. Omiliile transmise in aceasta serie
sunt extinse: este cdutat intai sensul literal si apoi se trece la con-
sideratii morale. Pe langa acestea, s-au mai pastrat comentarii la
primele versete ale Ps. 3 si Ps. 41 care, desi nu apartin propriu-
zis corpusului de hermeneiai, sunt autentice si pot fi alaturate tex-
tului principal fard teama de a gresi°.

S-a dovedit mai greu de spus insa daca Hrisostom a scris sau
nu un comentariu complet la cartea Psalmilor (mai precis, la o
versiune a Psaltirii iIn uz in Antiohia). Dupa Montfaucon, unele
referinte la omilii pierdute ar sugera ca, de vreme ce stim cel putin
de existenta unora, putem presupune ca a existat un set complet”.
C. Baur, pe de altd parte, sustinea la inceputul sec. XX ca, de vreme
ce leronim nu mentioneaza existenta unui Comentariu hrisosto-
mic la Psalmi in Ep. 112 catre Augustin, e probabil sa nu fi existat.
Cu toate acestea, nimeni nu poate sustine in termeni absoluti ca
lista ieronimiand trebuie sa fi fost neaparat exhaustiva®. Ulterior,
descoperirea unei alte serii de comentarii fragmentare la psalmi
consecutivi (103-106) — alte texte autentice, desi, ca si cele de
mai sus, nefacand parte din seria principala — a inclinat sensibil
balanta in favoarea probabilitatii ridicate cu privire la existenta

¢ Expositiones in Psalmos, ed. B. de Montfaucon, Paris, 1724 (text reprodus
in PG 55, 39-154 si 167-497). Pentru comentarii si referinte privind o serie de
omilii apocrife, respectiv unele autentice la diverse versete din Psalmi, dar
pastrate in alte scrieri, vezi M.-]. Rondeau, Les commentaires patristiques du
Psautier (III--V* siecles), t. I, OCA 219, Roma,1982, 130, 126-127; vezi, de aseme-
nea, ].A de Aldama, Repertorium pseudochrysostomicum, Paris, 1963 si G. Mercati,
Alla ricerca dei nomi degli ,,altri” traduttori nelle omilie sui salmi di S. Giovanni Cri-
sostomo e variazioni su alcune catene del Salterio, ST 158, Vatican, 1952.

”B. de Montfaucon, Praef. (PG 55, 17-19).

® C. Baur, ,Der urspriingliche Umfang des Kommentars des hl. Joh.
Chrysostomus zu den Psalmen”, in Chrysostomika. Studi e ricerche intorno a s.
Giovanni Crisostomo a cura del comitato per il xvo centenario della sua morte, I-11I,
Libreria Pustet, Roma, 1908, 235-242.
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unui Comentariu complet, dar transmis numai partial’. In ceea
ce priveste datarea, opera a fost scrisa cel mai probabil dupa
hirotonirea lui Ioan in treapta de preot, dar inainte de muta-
rea sa la Constantinopol in 398".

Traducerea de fata urmeaza textul editat de Montfaucon.
Pentru aceasta editie a II-a adaugitd, au fost traduse si inserate
la locul potrivit comentariile fragmentare la Ps. 103-106, de-
monstrate ca autentice si editate de A.-M. Malingrey in 1987. Tra-
ducerea citatelor scripturistice reflectd forma in care ele apar in
textul hrisostomic.

Sfantul Ioan Gurd de Aur si rugdciunea Psalmilor

De vreme ce Psaltirea poate fi consideratd, in ansamblu, o
lunga si complexa rugdciune, hermeneutul si invatatorul patris-
tic va fi chemat sa interpreteze si sa promoveze modelul acesteia,
ghidandu-si astfel auditoriul pe calea apropierii de Dumnezeu.
Comentand psalmii, asadar, Sfantul Ierarh Ioan Hrisostom, in
cazul nostru, are datoria pastorala majord de a preda arta sau
modul rugaciunii.

fndreptémdu—se, ,mai inainte de toate, cu indraznire” (Hom.
in Ps. 4, 1; infra, 30), cine va voi sa obtind ceva de la Dumnezeu
trebuie, pe de o parte, ,sa vind la El cu dreptatea [...] intreaga si
totala, cuprinzand adica toate virtutile” (Hom. in Ps. 4, 1; infra, 31).
Insé nu este de ajuns: este nevoie si de rugaciune, ca ,legatura
a dragostei care ne uneste cu Dumnezeu, deprinzandu-ne obisnuinta

’R. Devreese, ,,Chaines exégétiques grecques”, in Dictionnaire de la Bible,
Supplément, I, 1928, col. 1132-1133; M. Richard, , Les premieres chaines sur
le Psautier”, Bulletin d’information de I'Institut de Recherche et d'Histoire des
Textes 5 (1956), Paris, 1957, 93-98 (= Opera Minora, t. 3, nr. 70); A.-M. Malingrey,
,Le commentaire de Saint Jean Chrysostome sur les Psaumes 101 et 106”, in
Actes du XII* Congres International d "Etudes Byzantines, vol. 2, Belgrad, 1964,
491-494; eadem, Fragments du commentaire de Jean Chrysostome sur les psaumes 103
1106, in J. Dummert, Texte und Textkritik. Eine Aufsatzsammilung, TU 133, Berlin,
1987, 351-378.

1 Rondeau, Les commentaires, 130.



Psalmul 49

Dumnezeul dumnezeilor, Domnul, a grdit si a chemat padmantul,
de la rdsdaritul soarelui pand la apus.

1. Siin alta parte zice prorocul: ,Dumnezeu a stat in adunare
de dumnezei.”" Siiardsi: ,Eu am zis, dumnezei sunteti.”* Si Sfan-
tul Pavel: ,Caci desi sunt asa-zisi dumnezei, precum si sunt
dumnezei multi si domni multi.”* Si Moise: ,,Pe dumnezei sa nu-i
graiesti de rdu.”* Si in altd parte: ,Vazand fiii lui Dumnezeu
fiicele oamenilor.”” Si iarasi David: ,Cel ce 11 va blestema pe Dum-
nezeu 1si va agonisi pdcat, iar cel ce numeste numele Domnului
va fi ucis cu pietre.”® Si iarasi: , Dumnezeii cei care nu au facut cerul
si pamantul vor pieri de pe pamant si de sub ceruri.”” Pe cine arata
prin aceste numiri in acele marturii si pe cine numeste aici dum-
nezei? Pe cdpetenii. De aceea si adauga: ,Pe dumnezei nu 1i vei
grai de riu si pe capetenia poporului tdu nu o vei huli.”® fi numeste
dumnezei si pe cei care sunt ndscuti dintr-un parinte virtuos. Si
fiindcd Enoh a facut dovada multei virtuti a fost numit cu numele
de dumnezeu. lar toti cei nascuti din el si urmasii fratelui sau sunt
numiti fiii lui Dumnezeu fiindcd au avut parinte un om virtuos.
CAici zice, ,,au Inceput sa fie numiti cu numele lui Dumnezeu.””

'Ps. 81, 1.

*Ps. 81, 6.

*ICor. 8§, 5.

*Tes. 22, 28.

*Fc.6,2.

°Lev. 24, 15-16.

"Ter. 10, 11.

% Tes. 22, 28.

?Fc. 4, 26. Acest verset este tradus de Biblia sinodalj altfel: ,, Atunci au in-
ceput oamenii a chema numele Domnului Dumnezeu.” Interpretarea Sfantului
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{l numeste astfel si pe poporul iudeilor, cinstit cu aceasts denumire,
cand a zis: ,Dumnezei sunteti si fii ai celui Preainalt.”" , Israel este
fiul Meu, intai ndscutul Meu.”"" Céci numeste poporul lor astfel
din propria Lui iubire de oameni. Asa se explica si: , cel ce va bles-
tema pe Dumnezeu isi va agonisi pacat”'?, adica cel ce grdieste
de rau pe o capetenie pacdtuieste. ,lar cel ce numeste" numele
Domnului se va ucide cu pietre”", adicd acela care atribuie nu-
mele adevaratului Dumnezeu celor ce nu sunt dumnezei. Fiindca
acest pdcat este de neiertat si de aceea pedeapsa pentru el este
cumplita. Dar si zeii elinilor sunt numiti dumnezei nu pentru a-i
cinsti, nici pentru a consacra numirea, ci din pricina inseldrii celor
rataciti care i-au numit astfel. De aceea si Sfantul Pavel zice: ,,Caci
desi sunt asa-zisi dumnezei”", aratand ca nici nu sunt, nici nu me-
ritd numirea dupa cinste. Asadar, aici despre cine zice Dumnezeul
dumnezeilor? Mie mi se pare ca este vorba despre dumnezeii eli-
nilor, nu ca unii care sunt cu adevarat dumnezei, ci ca unii ce sunt
presupusi a fi astfel de catre cei rataciti. Dar si fiindca iudeii erau
grosolani si nu erau sloboziti cu totul din idolatrie, ci erau inca
atrasi de idoli, avand ramadsite ale vechii faradelegi si de aceea
David le curata mintea, aratand ca este si Dumnezeul acelora. Este
si stapanul demonilor, vreau sa zic al firii lor, nu al lucrdrii lor,
cdci ei Insisi sunt responsabili de rautatea lor.

Dar mi se pare mie cd acest psalm este legat de cel precedent.
CAci aici se scrie mustrarea si condamnarea celor ratdciti, iar din-
colo cheama lumea Intreaga sa auda, iar aici cheama insdsi ele-
mentele Intinse in tot pamantul. Altul este teatrul aici, altul audi-
toriul. Dincolo — neamurile, pamantenii, bogatul si sdracul. Aici —

Toan valideaza traducerea literald a acestui verset, unde xoAstoOar este un infinitiv
pasiv, care impune o traducere corespunzatoare: sd fie numiti cu numele lui
Dumnezeu.

1 Ps. 81, 6.

"es. 4, 22.

2 Lev. 24, 15-16.

3 Septuaginta, & 8& dvoudGwv 10 dvopa Kupiov, lit. Cel ce numeste numele Dom-
nului. Talcuirea Sfantului Ioan Indreptateste traducerea literald a fragmentului.

" Lev. 24, 15.

T Cor. 8, 5.
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cerul si pamantul Il aduce pe Insusi Dumnezeu s stea la jude-
cata cu poporul iudeu. De aceea si mai mare trebuie sd ne fie
atentia. Face aceasta si un alt proroc care fl aduce pe Dumnezeu
sa Se judece cu poporul Sdu, iar in chip de judecatori pune vaile
si temeliile pamantului: ,, Ascultati, deci, zice Domnul: ascultati,
vailor, si voi, temelii ale pdmantului. Ca Domnul este in judecata
cu poporul sdu si va grdi impotriva lui Israel.”"* Si iardsi: ,Se va
judeca cu voi si cu fiii fiilor vostri.”" Si pretutindeni in Scripturi
se poate vedea acest stil figurat, care este impresionant si vrednic
de iubirea de oameni a lui Dumnezeu. Céci se arata negraita Lui
bunatate, [tocmai] fiindcd Se coboara intr-atat, incat sa Se judece
cu oamenii.

Din Sion este bundi cuviinta frumusetii Lui. Spusa aceasta are
ceva si profetic, si istoric. Deoarece bundcuviinta Lui s-a mani-
festat si in Vechiul Testament. Caci acolo era templul si Sfanta
Sfintelor, toate ceremoniile, institutiile vechii randuieli de lege
si multimea preotilor, si jertfele, si arderile de tot, si cantdrile sfinte,
si psalmodiile, si toate celelalte erau acolo, precum si chipul celor
viitoare este descris mai Inainte in acelea. Fiindca si cand Ade-
vdrul a venit In lume, tot de acolo Si-a luat inceputul. Acolo si Crucea
a strdlucit. Acolo s-au petrecut miile de minuni. De aceea zice
Isaia, scriind despre legea Noului Testament: , Din Sion va iesi
legea si cuvantul Domnului din Ierusalim, si El va judeca in mij-
locul neamurilor.”*® Céci aici Sion este numit tot locul si cetatea
care se afla in el, Ierusalimul, metropola iudeilor. De acolo apos-
tolii, ca dintr-o bariera de hipodrom au tasnit precum niste cai de
curse iuti, ca sd cucereasca toata lumea. Acolo au inceput sa se faca
semnele si minunile. Acolo a fost Invierea, acolo Iniltarea, acolo
este inceputul mantuirii noastre. Acolo au inceput sa fie propo-
vaduite dogmele cele negraite. Acolo mai intai S-a descoperit Tatal,
a fost cunoscut Fiul si a fost dat atata har al Duhului Sfant! Si acolo
au descoperit apostolii cuvantul despre cele netrupesti, darurile,

1 Mih. 6, 2.
7Ter. 2, 9.
871s. 2, 3-4.
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puterile si fagaduinta bunatatilor viitoare. La toate aceste minuni
cugetand prorocul, le numeste frumusetea Lui. Frumusetea lui
Dumnezeu este bundtatea si iubirea de oameni si binefacerea
cea catre toti.

Dumnezeu arditat va veni, Dumnezeul nostru, si nu va ticea. Vezi
cum, pe masura ce continud, face cuvantul din ce In ce mai clar
si descoperd comoara si rdspandeste raze mai luminoase cand zice:
Dumpnezeu ardtat va veni. Dar cand nu a venit aratat? La intdia ve-
nire. Cdci a venit fard zgomot, necunoscut de multi, tdinuindu-Se
multd vreme. Dar ce spun de multi? Fiindca nici insasi Fecioara
care L-a nascut nu stia taina negraita, nici fratii (rudele) Lui nu
credeau 1n El, nici cel ce pdrea a-I fi tatd nu isi inchipuia ceva
mare despre EL

2. Dar ce spun eu ca era necunoscut oamenilor. Fiindcd insusi
diavolul nu Il cunostea. Cici daci ar fi stiut, nu l-ar fi intrebat
dupa atata timp pe munte: ,Daca esti Fiul lui Dumnezeu...”, si
nu ar fi pus aceasta intrebare odatd, a doua oara si a treia oara. De
aceea si lui Ioan, care incepuse sa i descopere, i-a spus: , Lasa
acum”", adica taci acum. Cdci nu era vremea sa fie descoperita
negraita Lui iconomie a Intrupérii. Vreau incé sa ascund aceasta
de diavol. Taci, asadar, zice, ,,cdci asa se cuvine noud””. Si cobo-
randu-Se de pe munte a poruncit ucenicilor sd nu spuna nimanui
ca El este Hristos*. Céci atunci a venit ca un pastor, cdutand oaia
cea ratdcitd, voind sa prinda oaia cea nesupusd. De aceea S-a
umbrit pe Sine. Asa cum medicul nu se aratd indata infricosator
bolnavului, la fel si El nu voia de la inceput sa Se arate pe Sine,
ci incetisor si cate putin. De aceea, aratand ca venirea Lui este
fara zgomot, acelasi proroc spune in continuare: ,Pogori-Se-va
ca ploaia pe 1and si ca picaturile ce cad pe pamant.”* Caci nu
a venit cu mare zgomot, nici tulburand, nici fdcand mare tumult,
nici slobozind fulgere, nici cutremurand cerul, nici inconjurat

¥ Mt. 3, 15.
P Mt. 3, 15.
Mt 17, 9.
2 Ps.71, 6.
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de cete de Ingeri, nici despicand taria cerului nu S-a coborat pe
nori, ci fard zgomot, purtat timp de noud luni in pantece fecioresc,
S-a ndscut in staul, ca fiu al unui tamplar, in scutece sarace, si,
uneltindu-se impotriva Lui, fuge in Egipt.

Apoi, dupa moartea acestui rege atat de nelegiuit, Se intoarce,
mergand din loc in loc, ca un om obisnuit. Vesmantul {i era simply,
iar masa inca si mai simpla, si umbletul {i era fara incetare, pana
ce obosea de atata mers. Dar atunci nu va veni asa, ci in chip ardtat,
incat nu va fi nevoie de cineva care sd-i anunte mai dinainte ve-
nirea. De aceea si El insusi ardtand cu claritate venirea Lui, spunea:
,Daca veti auzi: iatd, este in camari, sd nu intrati; iatd, este In pustie,
sa nu va duceti.”” , Precum fulgerul iese de la rasarit si se arata
pana la apus, asa va fi si venirea Fiului omului.”** Astfel se va
anunta si se va ardta ea Insasi. 5i la fulger se intampla aceasta, nu
avem nevoie sa ne anunte cineva, ci se arata deodata si se face
cunoscut tuturor prin el insusi. La fel zice si Sfantul Pavel: , Pentru
ca Insusi Domnul, intru poruncs, la glasul arhanghelului si intru
trambita lui Dumnezeu Se va pogori din cer.”” Si prorocul tot asa
L-a vazut pe El — purtat pe nori, cu un rau de foc curgand inaintea
Lui si cu tronul acela infricosdtor unde se cere socoteald. Caci atunci
va fi vremea judecatii si a cernerii. De aceea nu mai vine ca un
doctor, ci Se aratd ca un Judecator. Daniel a vazut acest tron si raul
care curge de sub el si toate se arata de foc, si carul, si rotile. Dar
la inceput, la intdia venire, nu a fost nimic din toate acestea, nici
foc, nici rau, ci staul si salas, coliba si maica saraca. Altminteri,
Daniel arata aici firea neschimbata si nesupusa schimbarii. Fiindca
a spus ca Cel ce sedea pe tron avea pdr alb ca lana si mantie ca
zapada®, ca sda nu socotesti cd este vorba despre péar sau despre
vesmant, ci despre curatie si stralucire, spune ca este foc din toate
partile. Foc inaintea Lui va arde si imprejurul Lui vifor mare. Astfel si
David prin aceste imagini ne arata neschimbarea firii, lumina si
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inaccesibilitatea firii. $i nu se opreste numai la foc, ci voind sa
descrie taria pedepsei, adaugad, zicand: vifor mare. Vifor numeste
fie 0 masa enorma de zdpada care rastoarna si nimiceste totul in
cale, fie un vartej violent de vanturi care face acelasi lucru, caruia
nimic nu 1i poate sta in cale. Asadar, vrand sa arate chinul de ne-
rabdat al osandei aceleia, se foloseste de aceste imagini.

Chema-va cerul de sus si pamantul, ca si judece pe poporul Sdu.
lardsi se aminteste de elemente prin care s-au facut mii de bunatati
neamului omenesc, nu numai pentru viata si sustinerea trupului,
ci si ca temei al cunoasterii de Dumnezeu. Caci frumusetea si ma-
retia, firile din care s-au format elementele si cele care au iesit din
ele, legile generale si particulare ale lumii, toate acestea, pe de
o parte hranesc si sustin trupurile, iar pe de alta conduc la cu-
noasterea Facdtorului. De aceea si Sfantul Pavel spunea: ,Cele
nevazute ale Lui se vad de la facerea lumii, intelegandu-se din
fapturi, adicd vesnica Lui putere si dumnezeire.”? Si iardsi: , Intru
intelepciunea lui Dumnezeu, lumea n-a cunoscut prin intelep-
ciune pe Dumnezeu”?, adica prin intelepciunea manifestata in
fapturi, fiindca nu mics, ci este cea mai mare si mai limpede in-
vatatura. 5i toate aceste fenomene pe care Dumnezeu le produce
in fiecare zi, chiar daca par sa fie doar o consecinta a legilor naturii,
totusi si acestea Il proclama pe Facitorul a toate. Céci El este
Stapanul firii.

3. Sa nu te miri daca adreseaza cuvantul despre Judecata uni-
versala iudeilor. Fiindca astfel zice si Sfantul Pavel: ,manie si
furie, necaz si stramtorare peste sufletul oricarui om care savar-
seste raul, al iudeului mai intai si al elinului”?. Si iarasi: ,Cati deci
fara lege au pacatuit fard lege vor si pieri, iar cati au pacatuit in
lege prin lege vor fi judecati”™.

Adunati-i Lui pe cuviosii Lui, pe cei ce au facut legamant cu EI
pentru jertfe. Ce oare, pe cei pe care voia sa 1i osandeascd, sa 1i
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